MONITEUR BELGE - 30.11.1995 — BBLGISCH STAATSBLAD
TITRE 111 - PRODUIT D'EMPRUNTS {en millions de francs}
------ Recettes non affectéés-” TV
Niet-geaffecteerde ontvangsten
Evaluations Evaluations
Articles DESIGNATION DES ADMINISTRATIONS ET DES PRODUITS adoptées Ajustements ajustées
Azngenome Aanpassingen Aangepaste
ramingen ramingen
CHAPITRE 18
MINISTERE DES FINANCES.
96.01 | Produit des emprunis en francs belges............ . 750 00,0 - 750 000,0
96.02 Produit des emprunts et crédits bancaires en
monnaies &Lrangeres.......isviesiriasaiciies eew 2 644,1 - 2 64,1
96.03 Produit des emprunts obligataires en monnaies
&trangéres........oec.- caeebeveeceistsesiantrasnea 13 112.5 - 013 112,58
96.04 Produit des efprunts "Euro Medium Term Motes”..... 23 593.8 - 23 993,8
96.05 Produit des augmentations de capital résultant des
fluctuations des cours de change, de certains
crédits en mornaie &trangdres A taux d'intérét
VAT TADT R st v eeeenreneninarrorssaraconesainssonan .. 1.0 - 1.0
96.06 prélavements sur produit d'emprunts destinés d
couvrir :
1° les dépenses effectuées dans }e cadre d'opérs-
tions de gestion de la dette publigue;
2° les remboursements effectuds par anticipation;
3° Jes décaissements =n capital résultant des
fluctuations des cours de change, dans lg cas
de sertains crédits & taux d'intsrét variabie,
(Produtt d'emprunts afiecté au programme 5t-45-1).
Total pour 1o chapitre 18 ...... | 785 751,4 ) 783 751,
Totaux pour le Titre HIE ...... 786 751,4 - ] 789 751,4
MENISTERE DES COMMUNICATIONS MINISTERIE VAN VERKEER
ET DE L'INFRASTRUCTURE _ EN INFRASTRUCTULUR
.95 — 3161 N. 95 — 3182

6 OCTOBRE 1995, — Arrété ministériel modifiant Vamrété ministériel
du 11 mai 1987 fixant les modalités particulidres relatives aux
affrétements et aux locations & temps de bitiments de navigation
intérieure conclus 3 lintervention de V'Office régulateur de la
Navigation intérieure pour le transport de conteneurs

Le Ministre des Transports,

Vu la loi du 5 mai 1936 sur laffrétement fluvial, notamment
Yarticle 1°7;

Vu le statut de 'Office régulateur de la Navigation intérieure annexé
A F'arrété royat du 3 décembre 1968 portant refonte du statut de I'Office
régulateur de la Navigation intérieure, interprété et modifié par la loi
du 7 septembre 1979, et modifié par Varrété royal n® 173 du
30 décembre 1982, notamment les articles 2, 5 et 6; E

Vu Yarrété ministériel du 11 mai 1987 fixant les modalités particu-
Jidres relatives aux affrétements et aux locations A temps de batiments
de navigation intérieure conclus a V'intervention de I'Office régulateur
de Ta Navigation intérieure, pour le transport de conteneurs, modifié
par les arrétés ministériels des 24 avril 1989, 29 avril 1991,
22 octobre 1992, 5 octobre 1993 et 23 septembre 1994;

& OKTOBER 1995. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministeriee! besluit van 11 mei 1987 ot vasistelling van de bijzon-
dere voorwaarden voor de bevrachiing en de verhuring og termijn
van binnenvaartuigen afgesloten door bemiddeling van de Dienst
voor Regeling der Binnenvaart voor het vervoer van confainers

De Minister van Vervoer,

Galet op de wet van 5 mei 1936 op de rivierbevrachting, inzonder-
heid op artiket 1; )

_ Gelet op het statuut van de Dienst voor Regeling der Binnenvaart

gevoegd bij het koninkdijk besluit van 3 december 1968 houdende
omwerldng van het statuut var de Dienst voor Regeling der Binnen-
vaart, geinterpreteerd en gewijzigd bij de wet van7 sepiernber 1979 en
gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 173 van 30 december 1982,
inzonderheid op de artikelen 2, Sen ;

Gelet op het ministeriecl besluit van 11 mei 1987 tot vasstelling van
de bijzondere voorwaarden voor de bevrachting en de verhuring op
termijn van binnenvaartuigen afgesloteri door bemiddeling van de
Dienst voor Regeling der Binnenvaart voor het vervoer van containers,

| gewizigd bij de ministeriéle besluiten van 24 april 1989, 29 april 1991,

22 oktober 1992, 5 oktober 1993 en 23 september 1994;
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TITEL 111 - OPBRENGST VAN LENINGEN

Artikelen

- —re—— -

mant .

van <

260 500,0 - 269 500,0

...............

260 500,0

e mm | o e ——

260 500,0

Opbrengst van de leningen in Belgische frank.

Opbrengst van de leningen en bankkredieten in
vreemde munt,

Opbrengst van de obligatieleningen in vreemde

Opbrengst van de "turc Hedium Term Hotes™ lemingen

Opbrengst van. de kapitaalvermeerderingen woori-
vioeiend uit de wisselkoersschomweniingen, van
sommige kredieten in vreemde munt met variabeie
rentevoet.

Afnamen van leningscpbrengsten bestemd tof dekking

1° da yitgevoerde uitgaven in het kader van Se-
heersverrichtingen ven de Rijkeschuld;

2% de vervroegde terugbetslingen:

31° de withetaingen van kapitaal ten gevolge van
wisselkoersschommel ingen, in fiet geval van
bepaside kredieten met variabele rentevoet,

(Opbrengst wan leningen toegewsozen aan het pro-

granma 51-45-1).

Totaal voor hoofdstuk 18

Totalen voor Titel 11

HOOFDSTUK 18
MINISTERIE VAN FINAHCIEN.
96.01
96.62

96.03

96.04
96.05

96.06

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1%, modifié par Ia loi u 4 juillet 198%;
Vu l'urgence;

Considérant que {‘arrété ministériel du 11 mai 1987 fixant les
modalités particulidres relatives aux affrdtements et aux locations &

termps de batiments de navigation intérieure conclus 3 Iintervention de |

I'Office régulateur de la Navigation intérieure pous le transport de
conteneurs, cesse de produire ses effets Je 31 octobre 1995 et qu'il
convient d'en prolonger Vapplication afin dassuzer la continuité dans
le forctionnement du régime instauré pour fa conclusion des affréte-
ments concernés, .

Arréte ©

Article 1%, A l'article 11 de V'arrété ministériel du 11 mai 1987 fixant
les modalités particuliéres relatives aux afirétements et aux locations a
temps de batiments de navigation intérieure conclus & Vintervention de
I'Office régulateur de la Navigation intérieure, pour le transport de
conteneurs, la mention : « 31 octobre 1995 » est remplacée par la
mention : « 31 octobre 1996 ». )

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1% novembre 1995.

Bruxelles, le 6 octobre 1995.
M. DAERDEN

Gelet op de wetten op de Raad van Slate, pecodrdineerd op
12 januari 1973, inzondetheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noudzakelijkheid;

Overwegende dat het ministerice! besluit van 11 mei 1987 tot
vaststelling van de bizondere voorwaarden voor de bevrachting en de
verhuring, op termijn van binnenvaartuigen afgesioten door bemidde-
ling van de Dienst voor Regeling der Binnienvaart voor het vervoer van
containers, ophoudt nitwerking te hebben op 31 oktober 1995 en dat
het past de toepassing ervan te verlengen tencinde de continuiteit van
de werking van dit regime ingevoerd voor het afshiiten van deze
bevrachtingen te verzekeren,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 11 van het ministericel besluit van 11 mei 1987
tot vaststelling van de bijzondere voorwaarden voor de bevrachting en
de verhuring op termijn van binnenvaartuigen afgesloten door bemid-
deling van de Dienst voor Regeling der Birmenvaart, voor het vervoer
van containers, wordt de vermelding : « 31 cktober 1995 » vervangen
door de vermelding : « 31 oktober 1996 ». ‘

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 november 1995.

Brussel, 6 oktober 1995. ,
M. DAERDEN



